
SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length:
1.811" Overall Width: .99" Mounting Hardware: (2) 6-32 Button Head Screws,
(2) 6-32 Flat Head Screws, (1) 6-32 Set Screw Red Dot Fitment: Vortex
Viper/Venom, Burris FastFire, Crimson Trace CTS-1200, CTS-1300, Docter.
FITS: Sig P210 Target (American Only Post 2016) EGW's red dot sights are
meant to be installed from the left to the right (with the muzzle facing
forward). The dovetail has a progressive taper to allow for easier install.
Simply remove the rear sight on your gun and replace it with our mount in
order to mount yourVortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter red-dot
sight. No alterations are required. You can take our mount off and replace
your rear sight at any time. Mounting hardware included. Installation
Instructions Remove the rear sight Install the EGW Sight Mount in the dovetail
Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on the EGW Sight
Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight and the sight
mount will make for easier removal and will keep Loctite off of the red dot
sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque mounting
screws to 15in/lbs 2 Button Head Cap Screws - Provided for Vortex Viper and
Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws - Provided for Burris FastFire and Docter
Sights The screws that are included with this mount require a 5/64'' allen
wrench for installation.

Attributes

Name: SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000538
Mfr. No.: 49299
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: P210A
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.033kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116638

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT.
Diese Halterung wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und präzise Montage Ihrer Rotpunktvisiere zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montageanleitung vollständig befolgen, um mögliche Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Halterung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung kann die Sicherheit gefährdet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben. Andere Schrauben können nicht die
notwendige Sicherheit gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Halterung fest und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Papiestreifen, um die Entfernung zu
erleichtern und Loctite fernzuhalten.
Verwenden Sie blauen Loctite an den Montageschrauben, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Montageschrauben mit einem Drehmoment von 15 in/lbs fest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entfernen Sie das Kimme Ihrer Waffe.1.
Installieren Sie die EGW Sichtmontage im Dovetail.2.
Ziehen Sie die SetSchraube fest, falls zutreffend.3.
Platzieren Sie das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. Verwenden Sie einen kleinen4.
Papiestreifen zwischen dem Rotpunktvisier und der Sichtmontage.
Tragen Sie blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.5.
Ziehen Sie die Montageschrauben mit 15 in/lbs fest.6.

2 Senkkopfschrauben bereitgestellt für Vortex Viper und Venom Visierungen.
2 Flachkopfschrauben bereitgestellt für Burris FastFire und Docter Visierungen.

Verwenden Sie einen 5/64'' Innensechskantschlüssel für die Installation der mitgelieferten7.
Schrauben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle



Sicherheitsanfragen über die entsprechenden Kanäle zu klären.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemäßen Installation und Nutzung
abhängt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Ensure that the sight mount is compatible with your firearm model.
Inspect the sight mount for any visible damage before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the sight mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for product recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sight mount only for its intended purpose with compatible red dot sights.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage.
Do not attempt to modify the sight mount or firearm in any way.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight1.

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully remove the existing rear sight from the dovetail.

Install the EGW Sight Mount2.

Place the EGW Sight Mount into the dovetail from left to right, with the muzzle facing forward.
Ensure the mount fits securely into place.

Tighten Set Screw (if applicable)3.

Use a 5/64'' allen wrench to tighten the set screw, ensuring the mount is secure.

Place the Red Dot Sight4.

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to keep
Loctite off the sight.

Apply Blue Loctite5.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to prevent loosening.



Torque Mounting Screws6.

Use a torque wrench to tighten the mounting screws to 15 in/lbs.
Ensure the following screws are used:

2 Button Head Cap Screws for Vortex Viper and Venom Sights
2 Flat Head Cap Screws for Burris FastFire and Docter Sights

Final Inspection7.

After installation, inspect the sight mount and red dot sight for secure attachment.
Test the functionality of the red dot sight before use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the sight mount becomes damaged or is no longer in use, follow local disposal guidelines for electronic
and metal waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT, please refer to
the product documentation or seek assistance from a qualified professional.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Your commitment to responsible firearm ownership is essential for ensuring a safe
environment for all.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el soporte de mira EGW para la SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM. Este
producto está diseñado para mejorar la precisión de tu arma, pero es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Este documento contiene información esencial sobre el uso seguro del
producto, instrucciones de instalación y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que el soporte de mira se instale correctamente y que esté bien ajustado
antes de usar tu arma.
Inspección Regular: Revisa el soporte y los tornillos de montaje regularmente para asegurarte de que
no haya desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y el soporte en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Responsable: Utiliza el producto solo en condiciones seguras y dentro de los límites legales de tu
localidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Contacto Directo: No toques el cañón del arma cuando esté cargada o en uso.
Instalación en un Entorno Seguro: Realiza la instalación del soporte en un área bien iluminada y libre
de distracciones.
Herramientas Adecuadas: Utiliza la llave allen de 5/64'' proporcionada para la instalación. No uses
herramientas inadecuadas que puedan dañar los tornillos o el soporte.
Sigue las Instrucciones: Asegúrate de seguir cada paso de las instrucciones de instalación para evitar
errores.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Quita la mira trasera de tu arma.1.
Instala el Soporte de Mira EGW en la ranura.2.
Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica).3.
Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Para facilitar la extracción y evitar que el4.
Loctite se adhiera a la mira, coloca un pequeño trozo de papel entre la mira y el soporte.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.5.
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.6.

2 Tornillos de Cabeza de Botón Proporcionados para las Miradas Vortex Viper y Venom.
2 Tornillos de Cabeza Plana Proporcionados para las Miradas Burris FastFire y Docter.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Reutilización: Considera donar o vender el producto si está en buenas condiciones.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de aluminio y otros materiales.
Eliminación Segura: Si el producto está dañado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales para
productos electrónicos y metálicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto o para reportar problemas, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el soporte
de mira EGW.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage de
Visée EGW SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de visée EGW pour votre SIG SAUER P210A TARGET. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour t'aider à utiliser le produit en toute sécurité et à respecter les réglementations en matière de
sécurité des produits de l'UE. Lis attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du montage et des vis pour éviter tout risque de défaillance.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis les instructions d'installation à la lettre pour éviter les accidents.
Vis de Montage : Utilise uniquement les vis fournies avec le produit. D'autres vis peuvent ne pas être
adaptées et peuvent causer des dommages.
Outils : Utilise une clé hexagonale de 5/64'' pour l'installation. Ne force pas les vis lors du serrage.
Vérification : Après installation, vérifie que le montage est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.
Retrait : Pour retirer le montage, suis les instructions à l'envers. Ne tire pas sur le montage sans
dévisser d'abord les vis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Retire la hausse de ton arme.1.
Installe le montage de visée EGW dans la queue d'aronde.2.
Serre la vis de réglage (si applicable).3.
Place le point rouge sur le montage de visée EGW. Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de4.
papier entre le point rouge et le montage.
Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.5.
Serre les vis de montage à 15in/lbs :6.

2 vis à tête cylindrique Fournies pour les points de vue Vortex Viper et Venom.
2 vis à tête plate Fournies pour les points de vue Burris FastFire et Docter.

Utilise une clé hexagonale de 5/64'' pour l'installation des vis incluses.7.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les règles locales concernant l'élimination des équipements électroniques et des
matériaux en aluminium.
Si tu as besoin de te débarrasser du produit, contacte ton point de collecte local pour savoir comment
procéder de manière sûre et écologique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité du produit ou des préoccupations spécifiques, n'hésite pas à
contacter le fabricant ou le distributeur. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour faciliter toute demande
de support.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage
de visée EGW pour le SIG SAUER P210A TARGET. Merci de ta confiance en nos produits.



Guida di Sicurezza per il Montaggio SIG SAUER
P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
le seguenti istruzioni e linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia danneggiato o non conforme alle specifiche.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare il montaggio.
Utilizzare solo le viti e l'hardware forniti con il montaggio.
Non forzare le viti durante l'installazione; seguire le specifiche di serraggio.
Non utilizzare il montaggio se non è installato correttamente.
Evitare l'uso di lubrificanti o sostanze chimiche non raccomandate che potrebbero compromettere il
montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Rimuovere il mirino posteriore dalla pistola.1.
Installare il Montaggio EGW nella slitta:2.

Assicurarsi che il montaggio sia posizionato correttamente con la volata rivolta in avanti.
Stringere la vite di bloccaggio (se applicabile).3.
Posizionare il mirino red dot sul Montaggio EGW:4.

Posizionare un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il montaggio per facilitare la rimozione
e prevenire il contatto del Loctite con il mirino.

Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.5.
Serrare le viti di montaggio a 15 in/lbs:6.

2 Viti a Testa Bombata Fornite per i Mirini Vortex Viper e Venom.
2 Viti a Testa Piatta Fornite per i Mirini Burris FastFire e Docter.

Utilizzare una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione delle viti incluse.7.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e l'imballaggio secondo le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; utilizzare i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni per garantire un uso
sicuro e corretto del Montaggio SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM.



Bruksanvisning for SIG SAUER P210A TARGET
VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT fra EGW. Denne
monteringsbasen er designet for å gi en sikker og stabil plattform for montering av rødpunktsikter som Vortex
Viper/Venom, Burris FastFire, og Docter. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller at monteringsutstyret er i god stand og ikke skadet før installasjon.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Installer alltid monteringsbasen fra venstre til høyre med løpet vendt fremover.
Sørg for at alle skruer er strammet i henhold til instruksjonene for å unngå at siktemontasjen løsner under
bruk.
Unngå kontakt med Loctite eller andre kjemikalier som kan skade produktet eller forårsake
helseproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Fjern bakre sikte fra våpenet ditt.1.
Installer EGW siktemontasje i dovetailen.2.
Stram sett skruen (hvis aktuelt).3.
Plasser rødpunktsiktet på EGW siktemontasje. For enklere fjerning, plasser et lite stykke papir mellom4.
rødpunktsiktet og siktemontasjen for å hindre Loctite fra å komme i kontakt med rødpunktsiktet.
Påfør blå Loctite på de medfølgende monteringsskruene.5.
Moment monteringsskruene til 15in/lbs:6.

2 knapphodet kapsskruer Inkludert for Vortex Viper og Venom sikter.
2 flate hodet kapsskruer Inkludert for Burris FastFire og Docter sikter.
Skruene som følger med denne monteringsbasen krever en 5/64'' unbrakonøkkel for installasjon.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
metall og elektronikk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, installasjon, eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du valgte EGW. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja bezpieczeństwa produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania EGW do celownika Vortex Viper/Venom, przeznaczonego dla pistoletu SIG
SAUER P210A TARGET. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi instalacji i użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia
jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań jego używania.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem mocowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj mocowania, jeśli nie jest poprawnie zainstalowane.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia celownika lub pistoletu.
Używaj tylko dostarczonych elementów montażowych. Nie stosuj zamienników.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone do momentu 15in/lbs.
Podczas montażu celownika red dot, unikaj kontaktu Loctite z soczewką celownika.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Usuń tylny celownik z pistoletu.1.
Zainstaluj mocowanie EGW w szynie.2.
Dokręć śrubę dociskową (jeśli dotyczy).3.
Umieść celownik red dot na mocowaniu EGW. Aby ułatwić demontaż, umieść mały kawałek papieru4.
między celownikiem a mocowaniem.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.5.
Dokręć śruby montażowe do momentu 15in/lbs:6.

2 śruby z łbem sześciokątnym dostarczone do celowników Vortex Viper i Venom.
2 śruby płaskie dostarczone do celowników Burris FastFire i Docter.

Śruby dołączone do mocowania wymagają klucza imbusowego 5/64'' do instalacji.7.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowanie i wszelkie materiały, które nie są już potrzebne, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych akcji zwrotu produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania mocowania EGW do
celownika Vortex Viper/Venom.



SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista,
että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita, jotka tulevat tuotteen mukana.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista takatähtäin aseestasi.1.
Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.2.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).3.
Aseta punapistesuunnitelma EGW Sight Mountiin. Käytä pientä paperinpalaa punapistesuunnitelman4.
ja kiinnityksen väliin, jotta se helpottaa poistamista ja pitää Loctitea poissa punapistesuunnitelmasta.
Levitä sinistä Loctitea mukana tuleville kiinnitysruuveille.5.
Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs.6.
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet on mukana:7.

2 Painonappipulttia Mukana Vortex Viper ja Venom näköisille.
2 Tasapääpulttia Mukana Burris FastFire ja Docter näköisille.

Tarvitset 5/64'' kuusiokoloavaimen asennusta varten.8.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä tai asennuksessa, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Varmista, että saat tarvittavat tiedot ja tuen turvallisen käytön varmistamiseksi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER P210A
TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Denna monteringsplatta är
designad för att ge en säker och stabil plattform för installation av rödpunktsikter. För att säkerställa en säker
och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av monteringsplattan.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten i extremt väder eller under ogynnsamma förhållanden.
Kontrollera att sikten är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd endast rekommenderade sikten och tillbehör för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort den bakre sikten: Följ tillverkarens anvisningar för att ta bort den befintliga bakre sikten på din1.
pistol.
Installera EGW Sight Mount: Placera monteringsplattan i dovetailen.2.
Dra åt sättskruven: Om tillämpligt, dra åt sättskruven för att säkra monteringsplattan.3.
Placera rödpunktsiktet: Sätt rödpunktsiktet på EGW Sight Mount. För att underlätta borttagning och4.
förhindra att Loctite kommer i kontakt med sikten, placera en liten bit papper mellan sikten och
monteringen.
Applicera blå Loctite: Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.5.
Dra åt monteringsskruvarna: Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.6.

2 Knopp Huvudskruvar Tillhandahålls för Vortex Viper och Venom Sights.
2 Platt Huvudskruvar Tillhandahålls för Burris FastFire och Docter Sights.
Använd en 5/64'' insexnyckel för installation av de medföljande skruvarna.

Avfallshanteringsanvisningar
Avlägsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Använd återvinningsalternativ där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Vi tackar för att du valt SIG SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT och önskar dig en säker
och framgångsrik användning.



Návod na bezpečnostní pokyny pro produkt SIG
SAUER P210A TARGET VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž pro červené bodové mířidlo SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci produktu. Prosím,
pečlivě si přečtěte všechny části tohoto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání montáže.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím produktu si ověřte, zda je správně nainstalován a zajištěn.
Udržujte montáž a všechny související části v čistotě a suchu.
Dbejte na to, aby děti neměly přístup k produktu.
V případě poškození nebo opotřebení produktu ihned přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při manipulaci s montáží používejte ochranné brýle, abyste se chránili před případnými úlomky.
Při utahování šroubů dodržujte doporučené hodnoty točivého momentu (15in/lbs).
Nepoužívejte montáž pro žádné jiné modely zbraní, než je uvedeno v pokynech.
Při instalaci červeného bodového mířidla dbejte na to, aby nedošlo k poškození optiky.

Pokyny pro instalaci a použití
Odstraňte zadní mířidlo: Ujistěte se, že je zbraň vybitá. Pomocí vhodného nástroje odstraňte zadní1.
mířidlo.
Nainstalujte montážní držák EGW do dovetailu: Umístěte montážní držák do dovetailu a ujistěte se,2.
že je správně usazen.
Utáhněte zajišťovací šroub: Pokud je to relevantní, utáhněte zajišťovací šroub.3.
Umístěte červené bodové mířidlo na montážní držák EGW: Umístěním malého kousku papíru mezi4.
červené bodové mířidlo a montážní držák usnadníte odstranění a ochráníte červené bodové mířidlo před
Loctitem.
Aplikujte modrý Loctite na dodané montážní šrouby: To pomůže zajistit, že šrouby zůstanou na5.
svém místě.
Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs:6.

2 šrouby s hlavou dodané pro Vortex Viper a Venom Sights
2 ploché šrouby dodané pro Burris FastFire a Docter Sights

Zkontrolujte instalaci: Ujistěte se, že je montáž pevně a správně nainstalována.7.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte montáž do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní zákony a předpisy pro ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání produktu SIG SAUER P210A TARGET VORTEX
VIPER/VENOM SIGHT MOUNT.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

